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DZIENNIK URZEDOWY RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIE]

Warszawa, dnia 1 lutego 2018 r.

Poz. 141

UMOWA
o wspolpracy gospodarczej miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Panstwa Katar,

podpisana w Warszawie dnia 5 maja 2017 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Paristwa Katar, zwane dalej ,,Umawiajacymi
sie Stronami”,

pragnac dalszego umacniania przyjaznych stosunkéw miedzy parstwami
Umawiajacych sie Stron,

uwzgledniajgc  postanowienia umoéw miedzynarodowych, ktére wigzg
Umawiajace sie Strony w dziedzinie wspotpracy gospodafczej,

majac na uwadze cztonkostwo Panstwa Katar w Radzie Wspotpracy Panstw
Zatoki,

majac na uwadze cztonkostwo Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej,

daiac do rozszerzania i rozwoju stosunkéw gospodarczych migdzy
Rzeczgpospolitg Polskg a Paristwem Katar,
uzgodnity co nastepuje:

Artykut 1

1. Umawiajgce sie Strony beda sprzyja¢ rozwojowi wzajemnie korzystnej
wspétpracy gospodarczej we wszystkich dziedzinach i sektorach gospodarki na
zasadach réwnosci i wzajemnych korzysci, zgodnie z prawem obowigzujacym
w panstwach Umawiajacych sie Stron.

2.  Wspdtpraca realizowana w ramach niniejszej Umowy bedzie ukierunkowana na
wykorzystanie potencjalu gospodarczego dla umocnienia dwustronnych
stosunkdw gospodarczych w dziedzinie przemystu, energetyki, rolnictwa,
tacznosci, transportu, budownictwa, turystyki i innych oraz ich intensyfikacji,
w szczegéinosci w zakresie wymiany handlowej, zeglugi i portéow morskich,
inwestycji, innowacji oraz zatrudnienia specjalistow i personelu technicznego.
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Artykut 2
Wspétpraca, o ktérej mowa w artykule 1, bedzie realizowana w szczegolnosci przez:

1) sprzyjanie realizacji projektéw stanowigcych przedmiot wzajemnego
zainteresowania w wybranych dziedzinach gospodarki;

2) wspoétdziatanie w dziedzinie certyfikacji i standaryzacji;

3) rozwdj ustug konsultingowych, prawnych, bankowych i technicznych, w tym
ustug wspomagajacych realizacje projektow inwestycyjnych na terytorium
obu panstw Umawiajgcych sie Stron;

4) inicjowanie i popieranie réznorodnych form kontaktow, wymiane
specjalistow i personelu technicznego, wspétprace naukowg i wymiane kadry
naukowej, szkolenia, udziat w targach i wystawach, misjach gospodarczych,
przedsiewzieciach promocyjnych i innych przedsiewzieciach zwigzanych ze
wspotpraca gospodarczg i turystyczna.

Artykut 3
1. Witasciwe organy Umawiajgcych sie Stron beda sprzyja¢ tworzeniu
przedstawicielstw, oddziatow, mieszanych izb gospodarczych lub jednostek
promujgcych dziatalno$¢ gospodarcza panistwa drugiej Umawiajacej sie Strony.

2.  Zasady tworzenia i prowadzenia dziatalnosci przez przedstawicielstwa, oddziaty,
mieszane izby gospodarcze i inne jednostki promujace dziatalnos¢ gospodarczg
okresla prawo obowigzujace w paristwie Umawiajgcej sie Strony, na terytorium
ktérego podejmujg one dziatalnos¢.

3. Kazda z Umawiajacych sie Stron, zgodnie z prawem obowigzujacym
w panstwach Umawiajacych sie Stron, bedzie sprzyjac:

1) uczestnictwu przedsiebiorcow, przedstawicieli izb gospodarczych oraz innych
podobnych instytucji w miedzynarodowych wystawach i targach,
organizowanych na terytorium drugiej z Umawiajacych sie Stron;

2) wspdtpracy i wymianie wizyt miedzy przedstawicielami izb gospodarczych i
innych podobnych instytucji, jak réwniez miedzy przedsigbiorcami
w panistwach Umawiajacych sig Stron.

Artykut 4

W celu utatwienia rozwoju wspotpracy gospodarczej wtasciwe organy Umawiajacych
sie Stron, zgodnie z prawem obowigzujagcym w panstwach Umawiajacych sie Stron,
beda dokonywa¢ wymiany informacji w zakresie:

1) prawa regulujacego: warunki prowadzenia dziatalnosci gospodarczej,
inwestycje, standaryzacje, certyfikacje, warunki udzielania koncesji, licencji
i zezwolerr, ochrone wiasnosci intelektualnej i przemystowej, praw
autorskich i pokrewnych oraz inne dziedziny stanowigce przedmiot
wzajemnego zainteresowania;
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2) przedsigwzigc wspierajgcych nawigzywanie kontaktow miedzy potencjalnymi
partnerami gospodarczymi, w tym w zakresie organizacji wystaw, targéw
i misji gospodarczych.

Artykut 5

Kazda z Umawiajacych sie Stron ponosi swoje witasne wydatki zwigzane z jej udziatem
w spotkaniach Komisji.

Artykut 6

Umawiajgce sie Strony powotuja Wspdélng Komisje do spraw Wspdtpracy
Gospodarczej, zwang dalej ,,Komisjg”.

Do zadan Komisji nalezy w szczegdlnosci:

1) dokonywanie okresowych przegladéow i ocen wspétpracy gospodarczej
miedzy oboma krajami;

2) przygotowywanie propozycji zmierzajacych do dalszego rozwoju wspétpracy
gospodarczej miedzy oboma krajami;

3) identyfikacja probleméw ograniczajacych rozwoéj wspétpracy gospodarczej
i proponowanie odpowiednich dziatan w celu ich eliminacji w obu krajach;

4) omawianie spraw spornych dotyczacych stosowania lub interpretaci
niniejszej Umowy.

Komisja skfada sie z sekcji polskiej i katarskiej, tworzonych na zasadzie parytetu.
Przewodniczgcymi sekcji narodowych Komisji bedg ministrowie wtasciwi do
spraw: gospodarki Rzeczypospolitej Polskiej oraz biznesu i handlu Panstwa Katar
lub ich upowaznieni przedstawiciele. Kazdy z Przewodniczacych wyznacza
zastepce, sekretarza i pozostatych czlonkéw swojej sekcji reprezentujacych
dziedziny objete wzajemng wspétpraca.

Komisja zbierac¢ sie bedzie na posiedzenia w terminach uzgodnionych przez
Przewodniczgcych sekcji, na przemian w Rzeczypospolitej Polskiej i w Panstwie
Katar.

W ramach Komisji moga by¢ powotywane:

a) state grupy robocze do spraw wspotpracy w wybranych dziedzinach
gospodarki;

b) czasowo dziatajace zespoly eksperckie dla opracowywania szczegétowych
tematow wspotpracy gospodarczej.

Komisja ustali swoj regulamin pracy dla realizacji przydzielonych jej zadan.
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Artykut 7

1. Postanowienia niniejszej Umowy nie naruszajg praw i zobowigzan wynikajacych
z uméw miedzynarodowych, ktérych stronami s3 Rzeczpospolita Polska lub
Panstwo Katar, oraz z ich przynaleznosci do organizacji miedzynarodowych.

2.  Niniejsza Umowa nie narusza praw i zobowigzan Rzeczypospolitej Polskiej
wynikajgcych z cztonkostwa w Unii Europejskiej.

Artykut 8

Spory miedzy Umawiajacymi sie Stronami dotyczace stosowania lub interpretacji
niniejszej Umowy bedg rozstrzygane w drodze konsultacji i negocjaciji.

Artykut 9

Uzupetnienia i poprawki do niniejszej Umowy beda dokonywane na pismie na
podstawie wspoinego porozumienia Umawiajacych sie Stron. Takie uzupetnienia
i poprawki bedg dokonane w formie odrebnych dokumentéw, beda uwaiane za
integralng czes¢ niniejszej Umowy i wejda w 2ycie zgodnie z postanowieniami artykutu
10 niniejszej Umowy.

Artykut 10

Umowa niniejsza wchodzi w iycie w dniu otrzymania ostatniego pisemnego
powiadomienia od ktorejkolwiek Umawiajacej sie Strony, stwierdzajacego zakoriczenie
wewnetrznych procedur prawnych wymaganych dla wejscia niniejszej Umowy w Zycie
w obu panstwach. Niniejsza Umowa pozostanie w mocy przez okres pieciu (5) lat
i bedzie automatycznie przediuzana na podobne okresy, chyba ze jedna
z Umawiajacych sie Stron poinformuje pisemnie druga Umawiajaca sie Strone droga
dyplomatyczng o checi zakoficzenia obowigzywania Umowy. W takim przypadku
Umowa traci moc po szesciu (6) miesigcach od daty otrzymania powiadomienia.

Utrata mocy przez niniejszag Umowe nie ma wptywu na projekty i dziatania realizowane
na podstawie niniejszej Umowy, az do ich zakoriczenia, chyba ze Umawiajace sie Strony
uzgodnig inacze;.
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NA DOWOD POWYZSZEGO, podpisani ponizej, odpowiednio umocowani przez swoje
Rzady, podpisali niniejsza Umowe.

Sporzadzono i podpisano w .adcasS2e2a . dnia oLeS 2017 roku,
odpowiadajgcego dniu R.5\a\v» 1438 roku kalendarza muzutmanskiego, w dwdch
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, arabskim i angielskim, przy czym wszystkie
teksty sq jednakowo autentyczne. W przypadku rozbieinosci w interpretacji, za
rozstrzygajacy uwaza sie tekst angielski.

Z upowaznienia Rzadu Z upowainienia Rzadu

Rzeczypospolitej Polskiej Panstwa Katar
I

—— 4

4 X
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AGREEMENT
ON ECONOMIC COOPERATION
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND
AND
THE GOVERNMENT OF THE STATE OF QATAR

The Government of the Republic of Poland and the Government of the State of
Qatar, hereinafter referred to as the “Contracting Parties”,

Seeking further enhancement of friendly relationships between the countries of the
Contracting Parties,

Taking into account the provisions of international agreements binding the
Contracting Parties in the area of economic cooperation,

Having regard to the membership of the Union State of Qatar in the Cooperation
Council for the Arab States of the Gulf,

Having regard to the membership of the Republic of Poland in the European Union,

Striving to broaden and develop the economic relationships between the Republic of
Poland and the State of Qatar,

Have agreed as follows:

Article 1

1.  The Contracting Parties shall foster the development of mutually advantageous
economic cooperation in all domains and sectors of the economy, based on the
principles of equality and mutual benefits, in accordance with the laws in force in
the countries of the Contracting Parties.

2. The cooperation implemented under the present Agreement shall be targeted at
tapping the economic potential with a view of strengthening bilateral economic
relations in the field of industry, energy, agriculture, telecommunications, transport,
construction, tourism etc. and their intensification, particularly in the areas of trade,
sea transport and seaports, investment, innovation as well as employment of
experts and technical personnel.
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Article 2

The cooperation referred to in Article 1 shall be effected in particular through the
following:

1) fostering projects of mutual interest in selected branches of the economy;
2) collaboration in the domain of certification and standardization;

3) development of consulting, legal, banking and technical services, including
services supporting the implementation of investment projects within the
territories of both countries of the Contracting Parties;

4) initiating and supporting various forms of contacts, the exchange of specialists
and technical personnel, scientific collaboration and the exchange of
researchers, trainings, participation in fairs and exhibitions, economic missions,
promotional events and other undertakings connected with cooperation in the
field of economy and tourism.

Article 3

1. The competent authorities of the Contracting Parties shall encourage the
establishment of representative offices, branches, joint economic chambers or units
promoting economic activity of the country of the other Contracting Party.

2. The rules for establishing and operation of representative offices, branches, joint
economic chambers and other units promoting economic activity shall be governed
by the law in force in the country of the Contracting Party within whose territory
they undertake their activities.

3. In accordance with the laws in force in the countries of the Contracting Parties, each
of the Contracting Parties shall foster the following:

1) participation of entrepreneurs, representatives of economic chambers and
other similar institutions in international exhibitions and fairs organized in the
territory of the other Contracting Party;

2) cooperation between and exchange of visits of representatives of economic
chambers and other similar institutions as well as entrepreneurs of the
countries of the Contracting Parties.
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Article 4

In order to facilitate the development of economic cooperation, the competent
authorities of the Contracting Parties, in accordance with the laws in force in the countries
of the Contracting Parties, shall exchange information in the areas of:

1) regulations governing: the terms of pursuing economic activity, investments,
standardization, certification, conditions for granting concessions, licences and
permits, intellectual and industrial property protection, copyright and related
rights as well as other domains of mutual interest;

2) undertakings supporting the establishment of contacts between potential
economic partners, including the organization of exhibitions, fairs and economic
missions.

Article5

Each Contracting Party shall bear its own expenses related to its participation in the
Commission meetings.

Article 6

1.  The Contracting Parties appoint the Joint Commission for Economic Cooperation,
hereinafter referred to as “Commission”.

2.  The tasks of the Commission shall include in particular:

a) conducting periodical reviews and assessments of economic cooperation
between both countries;

b) preparing proposals aimed at further development of economic cooperation
between both countries;

¢) identifying problems hindering the development of economic cooperation and
suggesting relevant actions aimed at eliminating the obstacles in both countries;

d) discussing controversial issues regarding the application and interpretation of
the present Agreement.

3.  The Commission shall be composed of Polish and Qatari sections, established on a
parity basis. The national sections of the Commission shall be chaired by the
ministers in charge of: economy & commerce of the State of Qatar and economic
affairs of the Republic of Poland and or their duly authorized representatives. Each
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of the Chairpersons shall appoint a deputy, a secretary and the remaining members
of their section to represent areas covered by mutual cooperation.

4. The Commission shall convene at sessions held on dates agreed by section
Chairpersons, alternately in the Republic of Poland and in the State of Qatar.

5.  The Commission may establish the following bodies:
a) standing working groups for cooperation in selected branches of the economy,

b) temporarily operating expert teams for elaborating on specific subject areas of
economic cooperation.

6. The Commission shall establish its rules of procedure for conducting business
assigned to it.

Article 7

1. The provisions of the present Agreement do not infringe upon the rights and
obligations ensuing from international agreements to which each of the Republic of
Poland or the State of Qatar are parties nor upon their membership in international
organizations.

2.  The present Agreement does not infringe upon the rights and obligations of the
Republic of Poland connected with its membership in the European Union.

Article 8

Any disputes between the Contracting Parties concerning interpretation and application
of this agreement shall be settled by the consultations and negotiations.

Article 9

Any additions and amendments to this Agreement shall be made written based on mutual
consent of the Contracting Parties. Such supplementary and amendments shall be made
in the form of separate instruments and will be considered as an integral part of this
Agreement, and shall enter into force in accordance with the provisions of Article 10 of
this Agreement.
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Article 10

This Agreement shall enter into force as of the date of receipt of either Contracting Party
last written notification, through diplomatic channels, stating the completion of internal
legal procedures required for entry into this Agreement into force, in both countries. This
Agreement will remain in force for a period of (5) five years, and shall be automatically
renewed for other similar periods, unless one of the Contracting Parties shall notify the
other Contracting Party in writing, through diplomatic channels, its intention to terminate.
In such case the Agreement terminates six (6) months from the date of receipt of the
notification.

The termination or expiry of this Agreement shall not have effect on projects or activities
undertaken under this Agreement, until their completion, untess the Contracting Parties
agree otherwise.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned duly authorized thereto by their respective
Governments, have signed this Agreement.

Done and signed at A-l¢ASRs=> on this day of .59l S 2017,
corresponding to B0 ekean...... 1438 AH in two original copies, each in Polish,
Arabic and English languages, all texts are equally authentic. In case of divergence in
interpretation, the English text shall prevail.

For the Government For the Government

of the Republic of Poland of the State of Qatar
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